Father Juan Manjarrez
501-374-5767

Yami Barragan
office@saintedwards.net
501-374-5767

Scott Sparks
sparks@saintedwards.net
501-374-5767

Teresa Mendez
dre@saintedwards.net
501-374-5767

Tina Johnson
tinajohnson@stedwardrciaprogram.net
501-628-2223

Phillip Quick
phillip_quick@yahoo.com

Lisette Christensen
501-410-5178

Manuela Negrete: 501-771-9104 (11 am)
Bertha Flores: 501-773-4311 (1 pm)

Emely Gonzales
501-291-7538

805 SHERMAN STREET | LITTLE ROCK, ARKANSAS 72202

PHONE: (501) 374-5767 | WEBSITE: StEdwardChurchLR.org
FACEBOOK: /stEdwardChurchLR

NO DAILY MASSES:
July 22 - 25,29 - Aug. 1

Saturday - 4:00PM (engiish)

Sunday/Domingo
9:00AM (english)
11:00aM & 1:00pPM (Esparol)

— o f* H R
Sixteenth Sunday in Ordinary Time

NO CONFESSIONS:
July 23, 24, 30, 31

Tuesday - 5:00 PM (English)
Wednesday - 5:00 PM (English)
Jueves - 5:00 PM (Espariol)
Friday - 3:00 PM (English)
Saturday - 3:00 PM (English)
Sunday - 3:00 PM (English)

Monday - Friday/Lunes - Viernes
8:00 AM - 4:00 PM

Saturday/Sdbado - closed/cerrado

Sunday/Domingo - 10:00 - 11:00 AM,
12:00 - 1:00 PM, 2:00 - 3:00 PM

Thank you for celebrating Mass with the St. Edward Catholic Community today! If you
would like to register as a new member or you need to make updates to your contact

information, please scan the QR code or contact the Parish Office.

iGracias por celebrar la misa con la Comunidad Catdlica de San Eduardo
hoy! Si desea registrarse como nuevo miembro o necesita actualizar su
informacién de contacto, escanee el cédigo QR o comuniquese con la
Oficina Parroquial.




Tuesday, July 22, 2025 Saturday, July 26, 2025

5:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Mikayla Sanson 3:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Bill Wrape
6:00 PM - Mass - Servers: Sanson Family 4:00 PM - Mass - Servers: Vincent DeRossitte
Lector: Bill Canino Lector: Kathy Childs

Extraordinary Ministers: Bill Wrape, David Kern, Ronnie Stone
Ushers: Doug Virden and friends

Sunday, July 27, 2025
Thursday, July 24, 2025 9:00 AM - Mass - Servers: Sanson Family

5:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Martha Pefia Lector: T!na and‘RQbertJo.hnson ) )
Extraordinary Ministers: Bill & Carole Canino, Reggie Rogers,

Friday, July 25, 2025 Patty James
Usher: Leann Wellinghoff
3:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Francisco Martinez

Wednesday, July 23, 2025
5:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Bill Wrape

3:00 PM - Holy Hour - Sacristan: Dianne Paladino

Minister Schedule for July and August 2025 posted at h //www wardchurchlr.org/mini

To join our parish, please register online at www.stedwardchurchlr.org/new-member-registration or visit our offices Monday
through Friday from 8:00 am to 4:00 pm.

Para registrarse a nuestra parroquia, vaya a la pagina de internet www.stedwardchurchlr.org/newmember-registration o visite nuestras
oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a 4:00 pm.

Baptisms in English and Spanish are celebrated on the first and third Saturday of each month. To register for baptismal preparation
classes for parents and godparents, call our offices Monday through Friday from 8:00 am to 4:00 pm. To register your child for
baptism you must fill out a registration form with our parish office and bring a copy of the child’s birth certificate and proof of the
baptismal class. For more information call our office.

Para inscribirse en clases de preparacién bautismal para los padres y padrinos, llame a nuestras oficinas de Lunes a Viernes de 8:00 am a
4:00 pm. Para registrar su hifio(a) para bautizo debe llenar un forma de registro con nuestra oficina parroquial y traer copia del certificado
de nacimiento del nifio(a) y constancia de las platicas bautismales. Para mayores informes llame a nuestras oficinas.

For persons interested in becoming Catholic, contact the office at 501-374-5767.

Para personas interesadas en hacerse catélicas, comuniquese con la oficina al 501-374-5767.

Parishioners facing surgery or struggling with serious illness may request this sacrament by calling the office at 501-374-5767.

Los feligreses que enfrentan una cirugia o luchan contra una enfermedad grave pueden solicitar este sacramento llamando a la oficina
al 501-374-5767.

Couples planning to marry at St. Edward contact the office at 501-374-5767 at least nine months in advance.

Las parejas que planean casarse en St. Edward deben comunicarse con la oficina al 501-374-5767 al menos con nueve meses de anticipacion.
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Tuesday, July 22
Brian Oman t

Wednesday, July 23
Special Intention: Maria Dolores Martinez Ortiz

Thursday, July 24
Special Intention: Maria Dolores Martinez Ortiz

Friday, July 25

Special Intention: Maria Dolores Martinez Ortiz

Saturday, July 26
For all the Parish

Sunday, July 27
9:00 AM - Special Intention: Fr. Norman McFalls t
11:00 AM - Fidella Gonzalez T
1:00 PM - Special Intention: Maria Dolores Martinez Ortiz

To have a Mass offered on the occasion of
a birthday, anniversary or special need is
appropriate, beneficial, and always appreciated.
Really, there is no greater gift that we can give.
Simply scan the QR Code and fill out the online
form or call the parish office.

Celebrar una misa con motivo de un cumpleafios, aniversario o
necesidad especial es apropiado, beneficioso y siempre se agradece.
De verdad, no hay mejor regalo que podamos dar. Simplemente
escanee el cédigo QR y complete el formulario en linea o llame a la
oficina parroquial.

The sanctuary lamp, also called a chancel lamp, is placed before
the tabernacle in our church as a sign that the Blessed Sacrament
is reserved or stored within. Please use this opportunity to honor
or remember a cherished individual. The lamp will be lit for 14
days and your loved one will be published in the bulletin. For more
information, call the church office.

La Idmpara del santuario, también llamada Idmpara del presbiterio,
se coloca delante del sagrario de nuestra iglesia como sefial de que
el Santisimo Sacramento estd reservado o guardado en su interior.
Aproveche esta oportunidad para honrar o recordar a un ser querido.
La Iédmpara permanecerd encendida durante 14 dias y su ser querido
aparecerd en el boletin. Para mds informacion, llame a la oficina de
la iglesia.

This week, the Sanctuary Candle
burns in memory of

Esta semana, la Vela del Santuario
arde en memoria a

E -
Kelly Beard
Andrea Emilia Bernabey
Frank Bryant
Jake Thomas Bunger
James Carbillo
Laura Castillo
Professor John Cook
Elizabeth

Jackson Ryan Ermitano
Margarita Garcia

Liz Kieklak

Ron Kieklak

Lyndsey Longinotti
Mary Mauppin

Dylan McKinzie
Jimmy Murphy

Brian Norwood
Barabara O'Brian
Tonny & Martha Petty
Janet Roberts

Virginia Hall Pam Vander Schilden
Pat Hanson Sharon Vaughn
Michael Hartsuff David Ward

Cissy Johnson Jason Woodruff

Please pray for the sick and suffering and their families of our
parish and community. Names will remain on the prayer list for a
period of 4 weeks with each request. Please call the Parish Office to
add a name.

Por favor oren por los enfermos y los que sufren y sus familias de
nuestra parroquia y comunidad. Los nombres permanecerdn en la lista
de oracién por un periodo de 4 semanas con cada solicitud. Llame a la
oficina parroquial para agregar un nombre.

Please pray for Mark Wankum and Ernesto Garay and all the
others who are attending Diaconate Formation Class Program
though June 2028.

Oren por Mark Wankum y Ernesto Garay y todos los demds que
asistirdn al Programa de Clases de Formacién del Diaconado hasta
junio de 2028.

The Guadalupano Group is seeking families
who wish to participate in the prayer of the
Rosary to the Pilgrim Virgin of Guadalupe.
If you would like a Rosary to be recited
at your home, please contact Francisco
Martinez at 501.590.0813 or Maria Mendez
501.539.5729, 501.374.5767.

Inviting our Morenita to your house and
you will see what blessings she will give you.
“Hand in hand with Mary we will reach Jesus”

El Grupo Guadalupano busca familias que deseen participar en el
rezo del Rosario a la Virgen Peregrina de Guadalupe. Si desea que se
rece un Rosario en su hogar, comuniquese con Francisco Martinez at
501.590.0813 0 Maria Mendez 501.539.5729, 501.374.5767. Invitando
a nuestra Morenita a tu casa y veras que bendiciones ella te regalara.
“De la mano de Maria llegaremos a Jesus”
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PRE
REGISTRATION

2025 - 2026 y
+. St. Edward Church

Shrine of the Divine Mercy | ©

For students from Kindergarten thru

Bth Grade and adults needing sacrameants,
Classes run September - May

$40 per child and $100 for 3 or more.

REGISTER ONLINE AT:
STEDWARDCHURCHLR.ORG

Our church votive candles are lit for intercessions, or to remember
a loved one. These candles burn day and night as a sign of the
impassioned prayer of those who litthem. The beeswax symbolizes
the purity of Christ, the wick symbolizes the human soul of Christ
and the light is for His divinity. Please remember to consider the
donation which goes to defray the cost of the candles and support
the church. The $2.00 suggested donation is for a small candle and
$5.00 is for a large candle.

Las velas votivas de nuestra iglesia se encienden para interceder o
recordar a un ser querido. Estas velas arden dia y noche como simbolo
de la oracidn ferviente de quienes las encendieron. La cera de abeja
simboliza la pureza de Cristo, la mecha simboliza el alma humana de
Cristo y la luz representa su divinidad. Por favor, recuerden considerar
la donacidn que se destina a cubrir el costo de las velas y apoyar a la
iglesia. La donacion sugerida de $ 2.00 es para una vela pequefia y
$5.00 es para una vela grande.

Please update your new mailing address with the Parish Office
when you move.

Favor recordar hacer el cambio de direccién postal con la oficina
parroquial si cambia de domicilio. Gracias.

OCIA

Order of Christian Initiation
(farmerly known as RCIA)

Our OCIA (Order of Christian Initiation of Adults) program for
2025-2026 begins this September!

Whether you're exploring Catholicism for the first
time or considering full initiation into the Church,
we invite you to join us on this transformative
path. Scan QR code to register online or call the
parish office.

iNuestro programa OCIA (Orden de Iniciacién Cristiana de Adultos)
para 2025-2026 comienza este septiembre!

Ya sea que esté explorando el catolicismo por primera vez o
considerando la iniciacién plena en la Iglesia, lo invitamos a unirse a
nosotros en este camino transformador. Inscribase en linea o llame a
la oficina parroquial.

iﬁ.._,.i""""”"" MU e,

THE HOLY FATHER'S PRAYER INTENTION FOR JULY:
For formation in discernment

Let us pray that we might again learn how to discern, to know
how to choose paths of life, and reject everything that leads
us away from Christ and the Gospel.

LA INTENCION DE ORACION DEL SANTO PADRE PARA JULIO:
Por la formacion en el discernimiento
Oremos para que volvamos a aprender a discernir, a saber
elegir caminos de vida, y rechazar todo lo que nos aparta
de Cristo y del Evangelio.
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SUMERTIE

Sunday, July 27
Food at 3:30 p.m.
Bingo at 4 p.m.
in church cafeteria
« 8 games of bingo
= Prizes each game for kids

and adults
« $22 to play bingo (all games)

We need volunteers for Extraordinary

Ministers of Holy Communion, Lectors, '
Sacristans, and Ushers. We assist priests
and deacons in the distribution of the body oy
and blood of Jesus Christ at Mass and
other liturgical celebrations. Do you want
to help? Please tell Father Juan or call the
church office to get more information.

hrift Store

t E
Sain dem

rc
. . _
Hal] < Phice (Sale™ July 27828
Hours:
Sundavs & Mondavs: 10 AM -3 PM
Donation Drop-OfTs:

Tuesday - Friday, 8 AM-4PM
To Schedule Pickup:
Church Office: 501-374-53767
LeAnn: 501-425-63610)

;"/ / Jenle i /[ Vibad de :";f):rarm + 27 v 28 julio

Para recoger donaciones: Oficina de la Iglesia:

'.uUl 374-5767

x gk and sna

SATURDAY, JULY 26 / SABADO 26 DE JULIO

9:00 am - Sewing Class
12:00 pm - Misa Quinceanera
3:00 pm - Holy Hour

4:00 pm - Mass (English)

SUNDAY, JULY 27 / DOMINGO 27 DE JULIO

9:00 am - Mass (English) (Live-streamed)
10:00 am - Coffee and Donuts in Cafeteria

10:00 am - Thrift Store Open - HALF-PRICE SALE!

11:00 am - Misa (Espafiol) (Transmitido en vivo)
12:00 pm - Sunday Food Sales in Cafeteria
12:00 pm - Clases de formacién de espafiol
1:00 pm - Misa (Espafiol)

3:00 pm - Holy Hour

3:30 pm - BINGO

Don't run off! Join us for social time,
coffee and donuts after the 9 am Mass ]
every Sunday. Feel like you're a stranger? el
Come on down to the cafeteria and get

to know your fellow parishioners!

DONUTS

5

Sunday Food Sales
Dine In or Carry Out To Go Meals

Every Sunday after the 11 am
and 1 pm Masses
there are delicious meals prepared
for only $10.
All proceeds go to St. Edward Parish.

Ventas de comida dominical
Comidas para cenar o llevar
Todos los domingos después de las misas
de 11 amy 1 pm hay deliciosas
comidas preparadas
por solo $10.

Todos los ingresos se destinan
a la parroquia de St. Edward.

VaAaVaAVaVi

In the words of Bishop Barron, the vision of this
book is to “Help you understand the Sacrament of
Jesus’ Body and Blood more thoroughly, precisely
so that you might fall in love with the Lord more
completely.” This book is in on the bookshelf in the
vestibule. It is free (value $8.00)

Lhys,
hs VEy

H 01 ﬁ
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This weekend July 12 & 13 we are taking up the Peter's Pence
Collection to support the Universal Church and the work of the
Holy See, including the charitable works of Pope Leo. These
works benefit our brothers and sisters on the margins of society,
including victims of war, oppression, and disasters. Please be
generous. For more information, visit www.obolodisanpietro.va/
en.html.

Este fin de semana, 12 y 13 de julio, realizaremos la Colecta del
Colecta de San Pedro para apoyar a la Iglesia Universal y la obra de la
Santa Sede, incluidas las obras de caridad del Papa Francisco. Estas
obras benefician a nuestros hermanos y hermanas en la periferia de
la sociedad, incluyendo a las victimas de guerra, de opresién y de
desastres. Por favor, sean genero sos. Para mds informacion, visiten

www.obolodisanpietro .va/es.html.

We need YOU! We implore each of you to thoughtfully and
prayerfully reflect on how you personally aid in meeting the
needs of our parish. Our parish is our responsibility, and your
participation in sharing your time, talents, and wealth is vital to the
operation and maintenance of St. Edward! We strongly encourage
you to sign up for online giving, regular automatic bank draft, or
to use your weekly donation envelopes for all of your monetary
contributions.

Reminder: Please write your envelope number on any donation
that is not in the preprinted contribution envelope.

Utilice sus sobres de colecta o done en linea. Considere su donativo
como un regalo para Dios. Témese el tiempo para elegir su regalo,
envolverlo y presentarlo con entusiasmo a nuestro Sefior. Muchas
veces, las familias solicitardn una carta que indique que estdn
registrados como miembros participantes de St. Edward para
convertirse en padrinos, padrinos de confirmacién o para inscribirse
en escuelas catdlicas. Usar su sobre o donar en linea facilita nuestro
trabajo y nos permite decir: jSi! Esta familia estd registrada y participa
aqui en St. Edward.

Recordatorio: Escriba el nimero de su sobre en cualquier donacién
que no esté en el sobre de contribucién preimpreso.

If you would like to make a donation
toward one of our special parish projects, please email sparks@
saintedwards.net, or call Scott at the church office. Your name
and dedication will appear in the bulletin. Thank you!

If you need to contact the parish office please email us at office@
saintedwards.net. We are making sure your questions are
answered within 24 hours.

Si necesita comunicarse con la oficina parroquial, envienos un correo
electrénico a office@saintedwards.net. Nos aseguramos de que sus
preguntas sean respondidas dentro de las 24 horas.

ONLINE
GIVING

By WeShare

or go to:
wwws timynrl. com/3 2 bvfa 04

*

Use the QR code to
access Online Giving
through WeShare

e T : . . -
Ol esess to sign up for online giving

I you need help with signing up online,
please contact the pansh olfice.

Sunday, July 13" Offering (all Masses) .....ccccevveereruencns $6,949
Ofrenda de Domingo (Todas las Misas)

Year to Date Offering .....cccccvvevviererninieneeesenienens
Ofrenda hasta la fecha

Year to Date Budget
Presupuesto Anual a la Fecha

Fiscal Year Ends June 30, 2026
Afo Fiscal Termina en Junio 30, 2026

Thank You for your generosity!

July 2, PRIZE - Jennifer Mendez
July 3, $25 - Mary Murphy
July 4, PRIZE - Jimmy Cooper
July 5, PRIZE - Preston Pierce
July 6, $25 - James Kusturin
July 7, $25 - Carla Mora
July 8, $25 - Ronnie Stone
July 9, PRIZE - John Davidson
July 10, $25 - Sydney Eagan
July 11, $30 - Doug Virden
July 12, PRIZE - Leah Gatlin
July 13, $25 - Tina Pilkington
July 14, $25 - Wanda Mattingly
July 15, PRIZE - Teresa Mendez
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Catholic Divorce Ministry support group begins soon! A FREE
informational workshop is scheduled for Sunday, July 27 at
4:00 pm at Our Lady of Holy Souls, Parish Hall. This workshop is
for anyone experiencing separation, divorce, or a loved one of
someone struggling with divorce. Gain an understanding of how
to cope with the pain and learn key insights into how our faith can
help recovery. Even if you have been divorced for many years or
are not Catholic, this program can help you grow closer to Our
Lord within a community of grace and understanding. please

register at: https://www.csalr.org/divorce-support-group

The Serra Club of Greater Little Rock will meet on Friday, August
1, 2025, for Mass at 7 am at Morris Hall at St. John's Center (enter
through East door), 2500 North Tyler Street, Little Rock, followed
by our monthly meeting and program. This month'’s speaker is Jeff
Hines, Director of the House of Faith Formation for the Diocese
of Little Rock. Everyone is welcome to attend. The mission of
the Serra Club is to foster and promote vocations and have all
people recognize and respond to God's call to holiness. For more
information contact Mr. Bill Wrape at 501-517-7780.

To all married and engaged couples, there will be a new Natural
Family class planning on August 17th at Sacred Heart School.
To sign up visit learnnfp.org or email nfpsacredheartmorrilton@
gmail.com for more information.

PROJECT RACHEL
MINISTRY

Wiual Healing Resowrce
(WH L)

This is a canfidential, non-judgmental small
group meeting for anyone who has been
affected by the trauma of abortion.

Available to join virtually, so that anyone,
anywhere, can participate from the comfort of
their own space, anonymously if desired.

Beginning in August, meetings are held the first
Monday of sach month from 6:30 pm- 7:30 pm
ng will be held the 2nd

'__._I--.:.-,,;._-- 5 maat

day o 8 MG

PROJECT BRACHEL IS A MINISTRY OF THE
I0CE F LITTLE B K

To register, call or text
CONFIDENTIALLY 501-663-0996,
or email: projectrachel@dolr.org

St. Joseph Church in Conway is seeking to hire a Music Director
to select and review music for all liturgical celebrations, evaluate
equipment, recruit and train musicians, and perform other related
duties as assigned. Position requires organ/piano proficiency,
familiarity with liturgical music, sight-reading, experience with
music arrangement and selection, and flexibility to work weekends,
holy days and for special events. To apply, submit a resume by
e-mail to mamallett@sjparish.org or mail to Attn: Matt Mallett,
Business Manager, St. Joseph Church, 1115 College Avenue,
Conway, AR 72032.

REJOICING i Fope

Myt k-
]

e -

[ Marsanlarhsl:Liegis e

Join 400+ singles coming from all over the US (and beyond) at
the 20th Anniversary National Conference for Single Catholics in
Denver, Colorado on August 22nd-24th, 2025! (Can't travel? Join
the virtual option with online socials and small group discussions).
This is your chance to connect with like-minded singles of all ages.
The weekend includes talks by dynamic speakers, music, social
events, Mass with Archbishop Samuel Aquila, adoration, fellowship
and more. (Use the promo code PARISH25 for a discount.) Visit
NationalCatholicSingles.com for more information and to register.

¢ Estds sufriendo por un aborto pasado?

Dia de Oracién y Retiro de Sanacién

para mujeres, en inglés
sdbado 23 de agosfo de 2025, 9am - 5pm

en drea del noroeste Arkansas
{Ta ubicacidn exacta se revela solo a las participantes registradas)

No eslds sola, Sin juzgar. Segure. Conlidencial,
Hay Esperanra,
LPuede Dios reaimente perdanarma? jPor qué lodavia me sienta nn pardén?
No me puedo perdonar.
Hay Sanacidn,

Encuentra el amor y la misericordia de Dios.

Be pequicre proinsaripelin sonfidensinl Para mis IR6rmassin o Inseripisnes
& para informactdn sabre eportunidades de sanacidn en egpadiol

& pATE hambrag, Hama o snvia un manajo de toxto al 501663096

& BIViS UN corres slecTrdnioo

a Provoote Baqued presectracheifdalr cog

Todlag lax copnelias som enleict, fid A
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SAINT EDWARD
RIFA DE AUTO USADO o e

PEREGRINANTES

USED CAR RAFFLE | i uamcriui B

To obtain a plenary indulgence, the faithful must:

Jaér’/ee 2025 9

Be truly sorry

Exclude all affection for sin

Be moved by a spirit of charity

Purify yourself through the sacrament of confession
Receive Holy Communion

Pray for the Pope’s intentions

ok wWwnN =

Para obtener la indulgencia plenaria, los fieles deben:

Estar verdaderamente arrepentidos

Excluir todo afecto al pecado

Estar movidos por un espiritu de caridad
Purificarse a través del sacramento de la confesion
Recibir la Sagrada Comunién

Orar por las intenciones del Papa

GAN / WIN A

2016 GMC ACADIA

SN =

13 DE OCTUBRE DE 2025

$20 BOLETO / TICKET

PROCEEDS GO TOWARD

LOS FONDOS BENEFICIAN AL
ST. EDWARD GENERAL
OPERATING FUND

hrift Store

Saint Edwar
Churc

Sundays & Mondays 10 AM - 3 PM

L p For donation drop-offs
AFFORDABLE SPACE RENTAL Tuesday - Friday, 8 am - 4 pm
Perfect for your social event or meeting!
Contact Juanita Lopez at 501.366.4968 To schedule a donation pickup,
or juanita@saintedwards.net please call the church office at 501 374-5767
Iglesia Catdlica de San Eduardo tiene or LeAnn at 501 425 5630

espacio disponible para alquilar para tu evento .
social o jreunion! Domingo 10-3pm y Lunes 10-3pm

Péngase en contacto con Juanita Lépez en Para dejar donaciones, martes a viernes 8 am a 4 pm
T 501.366.4968 o juanita@saintedwards.net . llame al 501 374-5767

The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people. If you are aware of abuse
or have been abused by Clerics, Church volunteers, or Church workers, please contact the State of Arkansas Hotline
for Crimes against Children at 1-800-482-5964 and the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew A. Glover,
(501) 664-0340 ext. 361. For pastoral assistance please contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese
of Little Rock: Laura Gottsponer at (501) 664-0340, ext. 425. Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock,
AR 72207.

La Diécesis Catélica de Little Rock estd comprometida a proteger a los nifios y jévenes. Si tiene conocimiento de abuso o
ha sido abusado por clérigos, voluntarios de la Iglesia o trabajadores de la Iglesia, comuniquese con la linea directa para delitos contra
nifios del estado de Arkansas al 1-800-482-5964 y con el Canciller de Asuntos Candnicos, Dcn. Mateo A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361.
Para asistencia pastoral, comuniquese con la Coordinadora de Asistencia a Victimas de la Diécesis de Little Rock: Laura Gottsponer al (501)
664-0340, ext. 425. Didcesis de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.
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